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GMR-Frachtbrief 
Sendung-Nr,: 19-01204~ vom 23.12.2099 
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peelie/on 
111111 

19-012045 

Ludwigsburg, 27.12.2019 
Sei#e 1 van 1 

~ Absender! Expediteur 

VALSO 
Usine FA 
81, Avenue Roger Dumoulin 
80000 AMIENS 
FRANKREICH 

1NTERNATIONALER FRACHTBRIEF ~ A/~ p 
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL IYI [~ 
Disse BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transpor# est soumis, nonobstant touts 
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause cantraire, a 1a Convention relative au 
Llbereinkommens úber den Befdrderungsvertrag contrat de transport intemationai des 
im intern Straf3engúterverkehr {CMR). marchandises par route {MR). 

2 Empf~nger! Desfinataire 

MAGNA PT S.p,A. 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
70026 MODUGNO 
ITALIEN 

~ FrachtfGhrer! Transporteur l3enutz#e Gen.-Nr.: 

SCHWEITZER GrnbH & Co, 
D-08-019-G-0158 

Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
71634 Ludwigsburg 

~ Ausliejenmgsort des Gutes! Kíeu prèvu pour fa livraison de la marchandise 

on r Lieu MODUGNO 
Land! Pays ltalien Zeit l Temps 

Datum !Aste 03.01.2020 

7 NachfoigenderFrachtfúhrerlTransparteurs successifs i3enutz#e Gen.-Nr.: 

4 Ort and Tag der Úbemahme 1 Lieu et dake de 1a prise en charge de la marchandise 

Ort! Lisu Amiens 
Land 1 Pays Fran[Creich Zest! Temps 

Datum 1 Date 23.12.2019 

~ Vorbehalte and Bemertcungen des Frachtfohrerl 
Rèserves et observations des transparteurs 

rJ  Beigefúgte Documents l Documents annexes 

9 Pos. ~ ~ ZeichenlNr. 11 Anzahl der LM ~ 2 Art der Verpackung ~ 3 Bezeichnung des Gutos 1,Q, Gawicht, kg 1 rJ  Umfang 
No. Marques et numèros Nombre des talis Mode d'embalfage Nature de la marchandise Poids, kg cbm 

1 82863510 + 511 + 520 40 COLLI Getriebeteile 20.820 
2 82863512 

Summe. 20.820,00 
Totat 

40,00 COLLI 

1 ~ Anwelsungen des Absenders ~ 7 Angaban zur Ermittlung der Tanfkifometerm~t GrenzGbsrgàngen 
von bis km 

~ ~ Frachtzahlungsanwaisung! Prescription dafiranchissement 

unirei - Rechnung an EmpfSnger 
21 Besondere Vereinbarungen!Corventions particufieres 

IJbernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
voilstí~ndig and in ~usseriich guts eschaffenheií 
úbernommen. Die Ladungssich run ist gem~ss der 
gesetZlici1en Vorgaben dutch d n Fa er erfolgt. 

1 g 
t<fZ 

~ ~m=.~~s ~lpnzeì~nen ~~ ~,s'~, ~~~ jJiast in t 

Anh~ngerL~~C %~• `~ ~ 
Fahrer ~~QQf~~ ~~~~~~C 

~~3 

22 Benutzter GrenzGbergang 27 Gut 03-01204 m fa ge >~ ~aik~(Date 
fiord ~hla i 

20 VALSO 

F-80000 Amiens 

ilnierschrìft and Stempel des Absenders 
Si~nafure et timbre tex~éditeur 

23 SCHWEITZER GmbH & Co. ~~ 

D-716 • - • ~* gs•u •~ vsa dei 

/.~~ 

/Unterschrí~ and Stempel des Frachtfúhrers 
Sisnakure et timbro du transporteur 

j
~Rèca 

~ "MN ~à~ dugtta tg~~ 
~amtnt;~ ~ Ci~.70026 M DUGNO 

r r ~~ 
Q 4

Unter thrift und,Ste ~s mpf~ngers 
/~

Si ~~}t~~Qr~ ~t~ifr~ es fiàta~rh 

SCHINBITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
71634 Ludwigsburg 
Telefon (0 71 41) 24 51-0 
Te]efax {0 71 41) 24 51-22 

~~~1~ir,d 5U Q 
Gesch~ftsftihrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweizer COMME1~13ANK 
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600 
Nandelsregister: Stuttgart HRA 200856 Bit: 804 800 08 
]ntemet: www.schweitrer-fogistiEt.de 1BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00 

SWIFT: DRESDEFF604 


